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Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., */* an 2 fl. 50 cr., V* an 5 fl., 1 an 10 fl. 

Pentru ducerea la casă cu â5  cr. pe lună mai mult.
Pentru mcnarohle:

1 lună 1 fl. 20 cr., »/* in  3 fl. 50 cr., ‘/s an 7 fl. 
1 an 14 fl.

Pentru România şl străinătate:
*/4 an 10 franci, l/i an 20 franci, 1 an 40 franci 

Abonamentele se fac nnmai plătindn-se înainte.
A p a r e  în f i e c a r e  di  de l u c r u

I N S E R Ţ I U N I L E
Un şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6 cr. 

a treia oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Rodaoţia ş i  Administraţia: Strada Măcelarilor Nr. 21.

Se p renum eră şi la poşte şi la librării.

în  Buouresoi
primesce abonamente D. C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un număr costă 5 cruceri v. a. sau 15 bani rom.

Cu l-a Iulie v. 1891
se începe

* ' l a m e n t  nou

Î la

ribima“.
A.b< namentele se fac cu multă les- 

nire atât în monarchic, cât şi în România 
prin mai date postale (Posta-utalvány — 
Post-Anu nsung.)

Se Recomandă abonarea tim
purie ţjentru regulata expediţie 
a foii.

Domnii abonenţi sânt rugaţi a ne 
comunica eventual prelângă localitatea 
unde se află şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare poű 
lipi pe mandatul postai adresa tipa» 
rită dela fâşiile, în care li-s’a trimis 
cjiarul pănă acuma.

Adminis {raţiunea diarului
„ T r i b u n  a “.

„Nemzet“ şi şovinismul rusesc.
Un fenomen interesant este a vedé 

pe un şovinist ocupându-se cu şovinis
mul altuia. Mai interesant e ínsé a vedé 
la ce resultate ajunge un şovinist, când 
se ocupă, examinează şi judecă şovi
nismul altuia.

„iîemzet“ dela 8 Iulie n. ne pro
cură ".ectacolul ac; rar şi interesant 
totodagy- _ . _ .

]ţ| neîând dek ’•eînoirea alianţei 
triple, careí[ asigură încă pacea pe un 
timp mai îJlelungat, „Nemzet“ ne spune, 
cum foloses ce Rusia pacea. Oficiosul bu- 
dapestan a guvernului unguresc atrage 
atenţiunea 'cetitorilor la formaţiunea în 
desvoltare â statului rusesc, fără pă- 
rechie în istjorie, şi observă, că periodul 
cel lung dej pace îi face Rusiei posibilă 
lucrarea sa j şi că Rusia în direcţiunea 
acersta est^ unica în felul seu. In pri
vi' a aceajsta Rusia, având înaintea 

iiilor aţ«,|v'pul ce urmăresce, nu alege, 
caud e vorba de mijloace.

Şi  ̂ ntru-ce urmează Rusia astfel ? 
Pentru-că ea vrea, ne spune „Nemzet“, 
ca în rés boiul fiitor Rusia nu numai sé 
apară ca ijaţiune unitară, fiindcă este sub

stăpânirea autocrată a unui Ţar, ci sé 
fie unitară în realitate după toată şi în 
toată firea statului.

Dela Catarina-cea-mare s’a început 
lucrarea aceasta. ínsé toate sânt nimi
curi prelângă ceea-ce se face acum sub 
Ţarul actual.

Nici-odată nu s’a dat aşa pe faţă 
nisuiuţa spre unitate naţională şi poli
tică ca acum şi nici nu s’a urmărit 
scopul acesta cu asemenea mijloace.

Ajuns la acest punct de controlă 
al politicei rusesci, „Nemzet“ se apucă 
şi într’un pomelnic lung înşiră pécatele 
acelei politice pentru realisarea cât mai 
urgentă a unităţii naţionale şi politice.

între pécatele aceste aflăm uisu- 
inţa Rusiei de a extermina toate ele
mentele neomogene şi de a contopi cu 
puterea într’una toate deosebirile naţio
nale şi sociale din împărăţia rusească; 
de a şterge toate momentele istorice; de 
a face se dispară ori-ce deosebire în pri
vinţa limbii, a originei şi a religiunii; 
de a face în fine, ca în Rusia fiecare 
om sé fie Rus şi ortodox.

Polonii să-’şi peardă naţionalitatea 
şi limba şi sé se facă ortodoxi.

Rutenii sé se transformeze în Ruşi.»
Nimenui sé nu-’i fie permis a în

văţa în şcoală în altă limbă, decât în 
limba rusească.

Germanii de pe malul mării răsă
ritene să-’şi peardă independenţa poli
tică şi naţională câtă au mai avut-o. 
Cu desăvîrşire însă să peardă indepen
denţa culturală şi să se rusifice.

Românii din Basarabia să se în
trebuinţeze de colonisatori în pustietă
ţile Asiei.

Cu un cuvent, în interesul uni
tăţii naţionale rusesci ţarismul de acum 
a declarat résboiu luturor religiunilor 
neortodoxe, alungă afară pe Ovrei, în
trucât nu se fac Ruşi şi ortodoxi, şi 
aşa mai departe. Nu este pârechie în 
istorie, Şice „Nemzet“, ca cineva cu 
astfel de mijloace să fi umblat a con
strui unitatea naţională.

în tonul acesta oficiosul maghiar 
merge mai departe. Arată consecuen- 
ţele funeste ale procedurii rusesci pănă 
şi pentru drepturile private şi pentru 
sanctuarul familiar.

„Drepturi“, scrie „Nemzet“ mai departe, 
„nimenea nu are nici Ruşii. De persecuţiuni 
ínsé se poate mântui numai acela, care nu 
numai în privinţa politică, ci şi în privinţa lim
bii şi religiunii se face Rus. Acela, care nu 
se opune scopului unităţii naţionale rusesci.

„Ţarul aşa voesce, ca cele 100 mili
oane de supuşi sé fie toţi Ruşi, nu numai 
după simţăminte, ci şi după limbă şi după 
religiune“.

Ţarul aşa voesce, ca să fie conso
lidat în lăuntru şi puternic în afară.

Toată lumea ar aştepta, ca, dupâ-ce 
a înşirat păcatele Ruşilor faţă cu Po
lonii, cu Germanii, cu Românii şi aşa 
mai departe, „Nemzet“, ca organ al 
unui guvern „liberal“, să vie indignat 
pănă în adâncul sufletului şi se plângă 
asupra sorţii acelor ce au să se cadă jertfă 
unui nesăţios panrusism. Aşa s’ar fi 
căŢut organului, care representă sau 
cjice că representă liberalismul. Şi nu
mai aucjind, ba şi numai aducendu-’şi 
aminte de popoare subjugate, trebuia 
să se revolte şi să ceară dela guver
nul unguresc, dela monarchie şi dela 
Europa remedii pentru cei asupriţi.

Dacă ar aştepta lumea toată, sau 
în parte aşa ceva dela c ganul „liberal“ 
şi dela stăpânii lui, s’ar î; şela. „Nemzet“, 
şi de bună seamă şi stăpânii lui sânt 
cu mult mai calmi, judecă lucrurile 
din lume cu mult mai cu sânge rece. 
De astădată s’a lăsat şi de obiceiul de 
a apela la liberalismul maghiar, de care 
se „bucură“ „toate“ naţionalităţile fără 
deosebire din regatul unguresc.

O unică frasâ întrebătoare se află 
în articolul dealtmintrelea destul de 
lung, în care s’ar páré, că „Nemzet“ 
ar fi aplecat a apela la puterile Eu
ropei în interesul asupriţilor. întreabă 
adecă, dacă puterile văd ce face Rusia ?

Un moment însă e deajuns de a 
se convinge cetitorii, că frasa întrebă
toare are alt scop, şi că cu scopul 
acesta este în strînsâ legătură omisiu- 
riea cu apelul la iiberalismul maghiar. 
Un pasagiu, două, trei, patru mai la 
vale şi nu mai încape îndoeală, că ofi
ciosul „liberal“ numai de asupriţi nu 
se interesează. Căci eată ce scrie:

„Statele, care în privinţa naţională nu 
sunt unitare, trebue sé imiteze pe Rusia, deşi 
nu cu mijloace brutale, in scop“.

Ear’ după-ce în alte două pasage 
(jice, că principiul naţional se va pre- 
senta mai cu tărie ca ori-şi-când altă
dată; că desvoltarea statelor naţionale 
va progresa grabnic numai unde prin
cipiul naţional a triumfat, încbee cu 
cuvintele:

„Rusia impune şovinismul naţional Eu
ropei întocmai cum a impus Prusia puşcile 
cele noué“.

Guvernului unguresc se vede, câ-’i 
trebuia argument pentru maghiarisarea 
cu forţa. Se vede, că a căutat mult 
după el şi nu ’l-a aflat nicăiri aşa de 
potrivit ca cum este cel din Rusia. Se 
provoacă la Francia, la Prusia, însă se 
vede, că acesta rusesc tot e mai accep
tabil. Deci acum aflându-’l, îl şi folo- 
sesce, ba îl recomandă şi altora spre 
imitare.

Spiritele cele mari cum se întâl
nesc ! Liberalismul guvernului ungu
resc cu cel din Rusia spre scopul de 
a crea state naţionale.

In adevăr interesant fenomen. 
Numai cât acceptantul şovinismului ru
sesc uită, că naţionalitatea, care întă- 
resce statele, are să se des voa l  te, 
dar’ nu să fie fabricată din tot felul de 
fărmituri grămădite cu forţa unele 
preste altele.

Pe noi însă nu ne pune în mi
rare, că „Nemzet“ se bucură de des
coperirea cea nouă, încât o recomândă 
mai departe, căci nici nu se poate alt
fel. Şovinistul să nu se bucure, când 
dă de un alt şovinist?

între altele însă „Nemzet“ ar tre
bui să cugete, că nici Szapáry, nici 
altul şi nici toţi şovinistii maghiari nu 
sânt de talia şovinistilor dela Peters
burg şi Mosc va. De altă parte să nu 
bage idei de aceste în capetele naţio
nalităţilor, căci s’ar puté prea lesne, 
ca imitaţiunea să ese cu totul în defavo- 
rul doritorilor de a imita pe Rusia.

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  1 Iulie st. v.

Din „înalta casă“.

Cu chiu cu vai dieta din Buda- 
pestr a terminat desbaterea generală 
asupra proiectului despre administra
ţiunea comitatelor. In şedinţele de Vi
neri şi de Sâmbătă, după-ce s’au istovit 
toţi oratorii, ’şi-au mai ţinut discursu
rile de închidere mulţimea de deputaţi 
kossuth-isti, care au înaintat în decur
sul desbaterii propuneri de concluse. 
Multe din aceste discursuri au avut 
efecte foarte turbulente, scene teribile, 
scandaluri, nenumărate chiemări la ordine, 
întrerumperi şi rectificări de tot felul. 
Dintre toate mai remarcabile sânt dis
cursurile deputaţilor P o 1 ó n y i şi 
Eö t vös ,  pe care le vom reproduce în 
numerii viitori, nepermiţendu-ne spaţiul

să o facem astăzi. Discursul Iui P ó
ló  n y i a mai fost şi pricinuitorul la 
două d u e l u r i ,  între G a j á r y, redac
torul lui „Nemzet“, cu Polónyi de o 
parte şi cu kossuth-istul V é  c s e y de 
altă parte. Se vede, că duelul a deve
nit în toată forma un factor legislator 
în parlamentul maghiar. Remarcabil 
este dela sfîrşitul desbaterii generale şi 
discursul contelui Szapáry, pe care-’l 
reproducem la alt loc al numărului de 
faţă. AstăŞi, Luni, s’a început votarea 
în prima cetire a proiectului, precum 
şi votarea numeroaselor propuneri de 
conclus. După terminarea acesteia va 
decide apoi casa, când să înceapă des
baterea specială. într'aceea kossuth-istii 
ameninţă prin organele lor, că la des
baterea specială se vor apuca de a de 
v ă r a t a  o b s t r u c ţ i u n e ,  pe care, dacă 
guvernul o provoacă, vor extinde-o şi 
asupra d e b a t e r i l o r  b u d g e t ä r e  şi 
nu  se vor  l ă s a  p ă n ă  nu v o r  r ă s 
t u r n a  g u v e r n u l .  Precum se vede, 
guvernul o păţesce rău cu reformele 
sale.

Convenţiuni comerciale.
în  şedinţa dela 9 1. c. a casei de

putaţilor din V ie na a răspuns minis
trul de comerciu la o întrebare a de
putatului L u e g e r  relativ la cuprinsul 
convenţiunii comerciale cu Germania, 
că convenţiunea este paragrafată, dar’ 
iscălită încă nu. Pe basa proiectului 
elaborat s’au introdus negocieri cu alte 
s t a te .  A duce aceste negocieri la bun 
sfîrşit este interesul statului şi de aceea 
ministrul declară, că deocamdată nu 
este în posiţiunea de a comunica parla
mentului condiţiunile şi detailurile con
venţiei cu Germania.

Bismarck şi monarchia noastră.
„Hamburger Nachrichten“ pole- 

misând într’un articol, întitulat „Prin
cipele Bismarck şi Austria“, cu cjmrele 
„Münchener Neueste Nachrichten“ şi 
„Beri. Corr.“ susţine, că prietenia po
litică nu este incompatibilă cu duşmă
nia comercială-economică, fie chiar pe 
timp mai îndelungat. Apoi ia numita 
foaie pe Bismarck în apărare contra 
aserţiunii, că s’ar fi lăsat prin politica 
comercială şi prin relaţiunile cu Rusia 
să fie abătut de cătră Au s t r o - Un g a -  
r ia.  pice mai departe, că este o inven- 
ţiune, că Bismarck ar fi voit să res- 
trîngă relaţiunile cu Austro-Ungaria ast
fel, încât aceste să nu mai împedece

F O im  „TRIBUNEI"
0 călătorie în satele româneşti 

din Istria-
i De
Teodor T. Burada.

(Urmare.)

Acolo am poposit la casa lui loan Su
lid ; stăpânul casei era dus din sat, n’am aflat 
acolo decât pe o bctrână stând la foc cu furca 
în brâu şi torcând lână, căreia îi Şisei ‘n 
limba romano istriană, pe care o învăţasem 
puţin mai dinainte:

— Bură di.»
Bătrâna se uita lung la mine cu mirare 

şi-’mi răspunse îndată:
— Bură di.
— Juve gospodarul, — adăugai ?
— Va viri mări demăreată, — îmi rés- 

punse dînsa.
— Batrena ai fetiori ş i jéte ?
■— Am  ur fetior şi ură f i tă , — (fise 

bătrâna.
Juve fetioru şi féta.
— Gu oile la păsciure
— Ge fáéi colb.
— Torc ceastă lără oaba cu fu su .
îndată după aceea se umplu casa de

oameni, care venise să mă vadă şi, intrând 
apoi în vorbă eu ei, mă întrebau:

— De ’ndc esci?
— Eseu d i larg, — Şi sei eu.
— Cum se chiamd paesu de *nde fu vin , 

—• mă întrebară ei.

— Romania, le răspunsei.
— Găti omirî sunt în Romania acum ?»
—  Sunt cinci, răspunsei.
Ei atunci se mirară de ceea-ce spun şi 

îmi (fise:
— Romania e mllagio prope di monte 

Maggiore, căt ce eşitî foară din Bogliuno, ve
deţi Romania.

Aici am rămas şi eu mirat, şi întrebai 
din nou, dacă sciu ei, că este în adevăr un 
sat numit România în părţile lor. Ei mă 
asigurară cu toţii că da, şi într’adevăr mai 
târŞiu căutând pe harta Istriei, am dat de 
un sat aproape de Bogliune cu numele de 
Romania.

Mai stând la vorbă cu femeile bătrâne 
şi cu bătrânii de acolo, 'i-am întrebat despre 
obiceiurile şi datinele lor, şi luând note des
pre tot ce-’mi spuseră, pornii mai departe Şi- 
cându-le:

Domnul cu voi omirî buri.
Ear’ ei îmi răspunseră:
Domnul cu tine I
Şi fiindcă printre Românii de acolo se 

aflau din întâmplare şi alţi oameni, care nu 
sciau românesce, aceştia îmi spuseră numai 
Bog (Dumnezeu pe slavonesce).

Citez aici numele câtorva familii din 
Grădine:

B r â n c i i ă ,  Br a i u h a ,  F r u n u l ,  Mu-  
zul ,  Ni ţ u l ,  L i v e s c u ,  Z â l e s c u  şi altele.

Comuna Gradine are cătunele urmă
toare: B a n o v i n a ,  G r a n c i c h i ,  G a i,  
Mu s c a l z i ,  M a t u l i c h i ,  B u n k o v z i ,  
V r a n z o v i n a .

M’am grăbit să mă întorc în Pisino cât 
mai curând, fiindcă domnul Covaci mă aş

tepta ca să mergem în satele dela poalele 
muntelui Maggiore, după-cum vorbisem.

întorcându-mă, ne am pregătit de drum; 
luând trăsura lui Valentin Zovici, român din 
Grădine, dela care am închiriat-o, pornirăm 
spre Vlasia, căci aşa numesc locuitorii locali
tatea dela poalele muntelui Maggiore, unde se 
află satele românesci.

După o călătorie de vr’o trei oare, am 
ajuns la Pas. De acolo se vede muntele 
Maggiore şi o mare parte din Vlasia; de pe 
vîrful muntelui se vede la o depărtare foarte 
mare; dimineaţa când răsare soarele se (jice, 
că se zăresce cu un ochian bun Veneţia, in
sula Veglia şi altele.

Din Pas trecui pe la castelul Belai, şi 
apoi prin satul românesc Letai, care are 
vre-o 9 case împrăsciete printre rîpi şi petri; 
în apropiere se afla pădurea P i s u 1 e a ş iMi-  
g o v i ţ a. Trecurăm înainte spre P o s e r t, sat 
românesc, având în dreapta cum mergi pădu
rea B u c o v i ţ a ,  şi după o oară de călătorie 
din Pas, am ajuns în comuna românească 
S u s n e  v i z z a .

Drumul pănă acolo e foarte bun, căci 
nu-i decât şosea. în acele părţi pământul e 
foarte roditor, eresce păpuşoiu, grâu, săcară, 
cânepă, orz, cartofi, fasole, varză etc., vii 
sânt foarte multe, şi puţine sânt cultivate ca 
la noi cu haraci, acolo viţele viiei sânt prinse 
de arbori, care sânt mai toţi jugaştri, departe 
ca la trei paşi unul de altul, astfel că nu mai 
este nevoie de haraci.

în Susnevizza, sânt aproape 400 locui
tori; ne-am dus în gazdă la consilierul co
munal Franoisc Scrob. El ne-a primit cu cea 
mai mare bucurie. Dl Scrob e comerciantul 
cel mai avut dintre toţi locuitorii români din

Vlasia, e deştept şi cu sciinţâ de carte; şi 
acestuia ’i-am spus scopul călătoriei mele în 
acele locuri şi am vorbit mult despre starea 
de plâns a acestei nobile colonii romane, şi 
ce e de făcut pentru a deştepta pe aceşti 
locuitori.

După aceea am început a cerceta obi
ceiurile lor la nunţi, la înmormântări, la nasceri 
şi la diferite împregiurări ale traiului lor, am 
pus pe note câteva cântece, care se obicî- 
nuesc pe la ei, pe care le cântă pe singurele 
instrumente de musică ce au : Foalele şi Su- 
pelele. Foalele le-am cumpărat şi le-am luat 
cu mine.

Am luat note şi despre danţurile lor, 
pe care le voiu descrie mai la vale.

Răposatul loan Maiorescu nu putu cu 
nici un chip să vadă pe aceşti oameni jucând, 
din pricină, că preotul slav şi catolic, care 
are mare autoritate asupră-le, nu voia să le 
îugădue de loc să joace, spunând, că danţul 
e un ce imoral.

loan Maiorescu în cartea sa citată la 
pag. 61 spune următoarele relativ la aceasta:

„Eu speram, că astăzi, ca în Şi de Du
m inecă, voiu vedé jocurile acestor oameni, 
„dar’ îmi spuseră, că ei nu joacă decât în 
rPoclade (carneval) şi când fac nuntă, şi că 
„preotul nu-’i lasă să joace altă-dată. Cu toate 
„aceste aş fi dorit mult să văd pe tineri jucând, şi 
„măîntorsei la părintele Cancici, ca să-’l rog să-’i 
„lase să joace. însă bunul părinte avea alte 
„idei despre joc. El Şicea, că jocul este pe
riculos virtuţii, e un mijloc de coruperea 
„moralităţii, mai vîrtos, că acest popor emai 
„săngios şi mai dedat la voluptăţi decât 
„Slavii. Aduse înainte pe St. Augustin, care, 
„după-cum Şicea părintele Cancici, a con

dam nat jocul etc. Eu mă strâduii a-’l face 
„să înţeleagă, că eu nu vreau decât o probă 
„de joc, o petrecere de un pătrar de oară, 
„la care să asiste şi Sfinţia Sa, că nu se 
„poate face nici un scandal. însă părintele 
„sta întru ale sale şi se ţinea tare de St. 
„Augustin, încât nu mă putui conteni a 
nu-’i răspunde, că şi au am cetit ca 
„teolog operele acestui părinte, anume opera 
„lui cea mare „De civitate Deiu, apoi con
cesiunile, unele predici, epistole, şi din co- 
„mentarele lor la cartea facerii, şi nu-’mi 
„aduc aminte de locul unde să fie condamnat 
„jocul; dar şi de va fi aşa, să nu uităm, că 
„acest părinte al bisericii, mai înainte de a 
„scrie despre moralul şi dogmele creştinesci, 
„fusese sătul de bacanale şi de alte petreceri 
„păgânesci, la care luase binişor parte, precum 
„însuşi scrie în confesiunile sale. Tóté fură 
„în deşert; totul ce făcu fu, că începu a-’mi 
„descrie jocurile Valachilor din Istria“.

Eu sciind despre toate aceste ce se în
tâmplase lui Maiorescu, şi informându-mă, că 
şi actualul preot din Susnevizza are aceleaşi 
idei despre joc, mă înţelesei mai dinainte cu 
Anton Belulovici, ce ţine ospătărie în sat, ca 
să dee de scire la locuitorii de acolo, precum 
şi la acei din satele vecine să se adune seara 
la dînsul la ospătărie, căci am să cânt din 
violină (care se numesce pe acolo guzlă) cân
tece cum se cântă în paesu meu România, 
totdeodată să aducă lăutarii români ce s’ar fi 
aflând în acele părţi; Belulovici s’a bucurat 

I foarte despre aceasta, şi îndată vesti în toate 
părţile, ca să se adune oamenii la el la os
pătărie. (Va urma)

t
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căile Rusiei, şi că, dacă Austro-Ungaria 
nu s’ar fi mulţumit cu aceasta, Bis
marck nu s’ar fi înspăimântat nici chiar 
de disolvarea alianţei.

Situaţia în România.
în timpul din urmă transpiră mereu 

în parele din B u c u r e s c i ,  că în sinul 
partidului, astă4i la guvern, al liberal- 
conservatorilor, ar fi isbucnit unele miş
cări, al căror resultat. va trebui sé fie 
o mare schimbare în conducerea parti
dului şi prin urmare şi în guvern. 
Aceasta se vede şi din următoarele două 
comunicate ce le aflăm în foile guver
nului :

„Naţionalul" scrie:
Ieri dnii Enacovici, Iancovescu, 

Grrădişteanu şi Gherasi au comunicat 
dl ui colonel Rosnovanu dorinţele mem
brilor din majoritatea camerei întruniţi 
la hotel de Francia, rugându-’l a le su
pune guvernului şi şefilor partidului în 
special.

Dl colonel Rosnovanu a binevoit 
a se însărcina cu această misiune.

Eacă cum au fost formulate de co- 
misiune ideile ce s’au degagiat din con
sfătuirea între deputaţi:

a) Pentru-ca guvernul şi partidul 
să aibă o energică direcţiune şi pen
tru-ca reformele de toamnă să poată fi 
aduse la îndeplinire este de dorit, ca 
guvernul să-’şi iee forma lui definitivă 
în timp util.

b) S’ar mai dori asemenea, ca pre- 
sidenţia guvernului să o iee dl L. Ca- 
targiu.

c) Propunerea de o înţelegere cu 
concentraţii a fost înlăturată la întrunire.

d) Adunarea exprimă un neclintit 
şi egal devotament celor doi şefi ai par
tidului.

Pe de altă parte 4iarul guverna
mental „Bukarest“ propune a se da ur
mătoarea soluţiune cestiunii ministeriale:

Dl Catargiu se cade să iee presi- 
denţia consiliului spre a se indica bine, 
că d-sa are direcţiunea partidului.

Dl Catargiu s’ar răzima în con
ducerea guvernului pe dl Vernescu, care 
ar rămână titularul ministerului de 
finance, şi pe dl general Florescu, care 
ar trebui să iee portofoliul externelor.

„Bukarest“ adauge, că de nu va 
reuşi această combinaţie, dl Catargiu va 
avă datoria de a-’şi da imediat demi- 
siunea din cabinet.

împăratul Wilhelm la Londra.
învitat fiind de Lordmayor-ul 

Londrei, împăratul Germaniei a sosit 
la 9 1. c. în capitala Angliei, unde a 
fost obiectul unor extraordinare ovaţiuni 
din partea burgezimii, al cărei oaspre 
era. între alte festivităţi, municipalita
tea ’i-a predat în palatul seu „Guild
hall“ o adresă pompoasă, în care se 
4ice, că visita împăratului în Anglia 
este un semn norocos despre neîntre
ruptele relaţiuni de amicie şi simpatie 
dintre cele două naţiuni, care de atâta 
vreme există în folosul păcii, al bună
stării lumii şi al intereselor civilisaţiunii. 
Mai departe se exprimă speranţa, că 
această fericită bună înţelegere va dura 
pentru toate timpurile. La această 
adresă, predată de Lordmayor-ul capi
talei, împăratul a răspuns, că totdeauna 
s’a simţit acasă în această frumoasă 
ţeară, care este a unei regine, al cărei 
nume totdeauna va fi amintit, ca nu
mele unui caracter nobil şi al unei 
dame, mare în înţelepciunea sfaturilor 
sale şi căreia Anglia are să-’i mulţu
mească succese veclnice. Afară de aceea 
acelaşi sânge curge în vinele amânduor 
naţiuni. Urmând exemplului bunicului 
şi tatălui seu, împăratul se va sili a 
conserva p r i e t e n i a  i s t o r i c ă  din
tre cele două popoare. El se simte în 
aceasta încuragiat, căci vede bărbaţi 
înţelepţi şi destoinici recunoscând serio- 
sitatea şi sincoritatea intenţiunilor sale. 
S c o p u l  seu î n a i n t e  de t oa t e  
es t e  s u s ţ i n e r e a  păci i ,  care sin
gură dă încrederea necesară desvoltării 
sănătoase a artelor, sciinţelor şi comer- 
ciului. Numai pacea face posibil a ur
mări idei serioase şi p r o b l e m e  mar i ,  
a căror resolvare dreaptă şi echitabilă 
împăratul o consideră de cea m ai de 
f r u n t e  m i s i u n e  a t i m p u l u i .  
Drept aceea el asigură, că va continua 
a-’şi da toată silinţa întru a susţină 
bunele relaţiuni cu t o a t e  n a ţ i u n i l e  
şi va fi gata a se uni cu toţi în lu
crarea comună pentru progresul paci- 
nic şi prosperarea civilisaţiunii.

„Nordd. Alig. Ztg.“ vorbind des
pre primirea grandioasă a părechii im
periale în Londra accentuează identita

tea, cordială şi importantă, între enun- 
ciaţiunile împăratului şi vederile popo
rului vigoros şi harnic al Marei-Brita- 
nii. Aceasta a primit ex presiune cu deo
sebire în cuvintele împăratului despre 
susţinerea păcii.

Foile engleze, vorbind despre răs
punsul împăratului la adresa munici
palităţii, se unesc în părerea, că vor
birea împăratului a strîns şi mai tare 
legăturile dintre cele două naţiuni, şi 
accentuează, că împăratul este amic şi 
aliat al tuturor inimicilor răsboiului.

Anglia şi Francia.
După-cum se telegrafează din Lon

dra, deputatul S t a n h o p e  a întrebat 
în casa de jos, că învoit este guvernul 
a-’şi exprima mulţumirea sa faţă cu o 
eventuală visită a p r e s i d e n t u l u i  
r e p u b l i c e i  f r a nc e z e .  Lordul te- 
saurului S m i t h  a răspuns, că nu este 
obiceiu a învita pe capii statelor 
străine să visiteze Anglia, dar’ visita 
capului republicei franceze, precum şi 
a fiecărei alte naţiuni, este Angliei tot
deauna binevenită.

Rusia în Asia.
Se telegrafează din P e t e r s b u r g :  

Agentul rusesc din B u c h a r a  a cerut 
în numele E m i r u l u i  de acolo 
dela guvernul rusesc permisiunea, ca 
acesta să se poată stabili în Rus i a .  
Guvernul rusesc dând permisiunea, 
emirul de Buchara va sosi în Octom- 
vrie cu suită mare în P e t e r s b u r g .  
Pentru-ca în lipsa lui să nu se întâm
ple turburări, t r u p e  rusesci vor susţină 
ordinea în Buchara, care cu alte cuvinte 
va suferi o c u p a ţ i u n e a  r u s e a s c ă .  
Prin acest demers Rusia se apropie 
în mod considerabil de I nd i a .

Ministrul-president contele Szapáry 
înaintea parlamentului maghiar-

După încheierea desbaterii gene
rale asupra proiectului pentru reforma 
administrativă contele S z a p á r y  a luat 
cuvântul în şedinţa din 9 Iulie n. a 
dietei maghiare şi, conform 4iare ôri 
această şedinţă a decurs în următorul 
chip:

Mi n i s t r u  1-pr e s i d e n t  c o n t e l e  I u- 
1 i u Szapáry: Onorată Casă ! (Sö audim ! Sé 
au<Jim!) Voind a vorbi la obiectul de sub dis- 
cuţiune, nu va pretinde nimeni, cred, dela 
mine, ca sé reflectez la toate vorbirile ţinute 
în decursul desbaterii. îmi voiu da silinţă de a 
grupa cestiunile şi răspumjând mé voiu folosi 
totodată de argumentele, pe care ţin a le 
produce pentru proiect. (Sé au4im 1 Sé au- 
4im !)

Motivul cel mai însemnat, care s’a pro
dus în contra proiectului, e că acesta nu se 
poate primi înainte de a fi depuse pe masa 
biroului aşa numitele proieete de legi de ga
ranţii. Din aceste mai ales doué au fost ac
centuate : proiectele pentru jurisdicţiunea su
premei curţi de apel în afaceri electorale şi 
cele pentru tribunalul administrativ. (Sé au- 
<jim ! Sé au4im 1) Cel dintéiu, precum am avut 
onoarea a declara aici, e deja gata şi îi lip- 
sesce numai formularea motivării, aşa că numai 
una sau doué 4>le ne despart dela aşteraerea 
lui. (Aprobări vii în dreapta.)

Această parte a dorinţei d-voastre va fi 
deci împlinită, ba, cuprindând proiectul şi 
cestiunile, care sünt necondiţionat împreunate 
cu jurisdicţiunea Curiei, acest proiect se va 
extinde şi la precisarea unor disposiţii ale legii 
electorale. (Aprobări vii în dreapta.) în ceea-ce 
privesce proiectul pentru tribunalul adminis
trativ, nu e trebuinţă de a face presiune asupra 
guvernului, fiindcă guvernul întocmai ca fie
care alt membru al camerei e convins de ne
cesitatea presentării şi creării proiectului de 
lege, ţinându-’l de o parte întregitoare a re
formei administrative. Şi din această causă 
nu voiu lipsi a face cele de lipsă, pentru-ca 
acest proiect sé devină lege deodată cu 
proiectul de faţă. (Aplause vii în dreapta.) 
Şi dacă proiectul nu s’a aşternut pănă astăcji 
înaltei case, causa e numai scurţimea timpu
lui. (Larmă în stânga extremă.)

Pot sé aştept dela dnii deputaţi (arătând 
spre stânga extremă) sé fie atât de justi şi sé 
recunoască, că dacă parlamentul ţine şedinţe 
(larmă în stânga extremă) şi ministrul trebue 
sé fie totdeauna faţă în parlament (de nou 
larmă în stânga extremă), un proiect de lege 
atât de important nu poate fi pregătit. Aceasta 
e singura causă, din care acest proiect nu e 
încă depus pe masa biroului. (Larmă mare în 
stânga extremă.)

Onorată casă! Mulţi au pus cestiunea 
dacă ar fi posibil, a te încredinţa unei parole 
date şi dacă aceasta ar fi suficient într’o ase
menea cestiune. (Larmă în stânga extremă. 
Se au4im 1 Se au4im! Vé rog : aici nu e vorba 
de o parolă dată în mod privat, ci de una

dată în numele guvernului, în formă oficială, 
în mod sărbătoresc. . .  (Mare şi continuă larmă 
în stânga extremă).

îmi permit a adresa preaonoratului domn 
president întrebarea, cine are acum dreptul de a 
vorbi: eu sau domnii din ceea parte a casei ?

Presidentul (sună): Totdeauna atrag aten
ţiunea dlor /deputaţi, că ori-cine din ori-ce 
parte ar vorbi, vorbitorul trebue ascultat; căci 
dreptul de a vorbi e dreptul vorbitorului; 
ceialalţi írsé, ori şed după el sau faţă cu el, 
au se tacă. Aceasta afară de aceea e o Gesti
une a dignitâţii parlamentului şi nu a vorbi
torului particular. Voiu numi pe fiecare cu 
numele, care întrerupe fără drept. (Aplause 
în dreapta.)

M i n i s t r u l - p r e s i d e n t  c o n t e l e  I u- 
1 i u Szapáry: Repet: nu e aici vorba de o 
parolă dată în mod privat, ci de o parolă dată 
de guvern în forma cea mai sărbătorească. 
Nu voesc sé 4'c> 0 astfel de declaraţie săr
bătorească valorează mai mult decât parola 
dată; în vieaţa publică ínsé astfel de decla- 
raţiuni au o asemenea valoare mare, ca in 
vieaţa privată parola dată; şi n-’aşi sfătui nici 
un guvern a voi să se subtragă pe faţă sau 
prin cotituri dela degagiarea unei parole date 
atât de sărbătoresce. Căci aceasta e datorinţa 
morală a guvernului şi el nici nu se va sub- 
trage. (Aprobări în dreapta.)

Dar, on. casă, în această privinţă cesti
unea nici nu e pusă astfel, că e guvernul legat 
prin declaraţia sa la aşternerea proiectului 
despre tribunalul administrativ? Conced, on. 
casă, că mai nainte necesitatea tribunalului ad
ministrativ şi dorinţele după acesta se mişcau 
încă în cercuri foarte ânguste. Astă4i ínsé. 
după declaraţiile urmate, după desbaterea cesti
unii, el a eşit atât de mult la iveală, a de
venit o necesitate atât de generală, pe care o 
simte guvernul, onorata casă, partidul liberal, 
ambele oposiţiuni şi fiecare membru al ca
merei, aşa încât nu te poţi codi din causa 
chiar a presiunii ce o exercită opiniunea publică. 
(Aprobări vii în dreapta.)

De aceea rog pe aceia, care voesc pre- 
senlarea cât mai în grabă a proiectului de 
lege despre tribunalul administrativ a o face 
aceasta posibil prin votarea cât mai în grabă 
a acestei legi. (Aprobări vii în dreapta. Larmă 
şi mişcare în stânga extremă.)

Onorată casă! în decursul desbaterii s’a 
amintit des, cum a fost decursul desbaterii 
a acestui proiect în comisiunea administrativă 
şi că elaboratul de faţă ar fi consecuenţa a 
fel şi fel de pactări.

Onoratul domn deputat Gavriil Ugrón 
4icea în elocuenţa sa obicinuită: Trebue sé 
vedem clar, căci prin noi vede naţiunea; poţi 
sé joci şah, dar’ jocul sé aibă o valoare mo
rală şi spirituală, căci intrigile şi tripotagiurile 
produc numai greaţă.

Din aceste cuvinte s’ar puté deduce, că 
la crearea sau pertractarea proiectului de lege 
de faţă despre reforma administrativă s’ar fi 
ţesut intrigi josnice sau s’ar fi încercat crearea 
unei maiorităţi artificiale pentru el. (Aşa e! 
în stânga extremă.) Aceste vociferări sünt cu 
totul neîntemeiate, căci Ia pertractarea acestui 
proiect procederea mea a fost cu desăvîrşire 
deschisă şi sinceră. (Adevărat! Adevărat! în 
dreapta.) Un ministru parlamentar trebue în 
mod firesc să se razime pe partidul, din care 
s’a format guvernul (aprobări în dreapta), care 
partid are aceleaşi principii ca şi guvernul, şi 
aceleaşi ţinte, la care nisuesce guvernul (apro
bări în dreapta) şi de aceea după priceperea 
mea ar comite o tradare faţă cu majoritatea 
şi faţă cu partidul seu acel ministru, care prin 
ocolirea partidului sau majorităţii ar voi sé 
ajungă ţinta prin pactări. (Aprobări vii în 
dreapta.) O astfel de procedere nici n’am ur
mat-o şi nici nu sünt capabil a o urma. (Apro
bări vii şi aplause în dreapta.)

Dacă însă de altă parte, on. casă, gu
vernul presentă un proiect de lege, despre 
care o parte a camerei sau şi numai unii par
ticulari 4ic, că aproabă punctul de vedere 
principial, ar fi o nebunie a respinge colabo
rarea lor şi a respinge un astfel de sprigin 
pentru proiect numai din causă, că poate în 
alte cestiuni ei sünt de altă părere. (Aprobări 
în dreapta.) în decursul desbaterii în comi
siunea administrativă s’au ivit unele propuneri 
particulare, care se divergiau de punctul de 
mânecare dela început al guvernului. Unele 
au venit dela partidul guvernamental, altele 
dela oposiţiune. Eu, on. casă, nu examinez 
nici odată, dela cine se propun modificările, ci 
examinez dacă ele sünt bune şi în conformi
tate cu principiile cuprinse în proiect, şi dacă 
după o asemenea examinare le găsesc de bune, 
le primesc. (Aprobări în dreapta.) Dar’ pen- 
tru-ca modificările propuse de ori-cine să gă
sească loc în raportul comisiunii era de lipsă 
aprobarea majorităţii comisiunii, prin urmare 
a membrilor partidului liberal. (Aşa e ! Aşa e ! 
în dreapta.)

Astfel a fost procedeul în comisiunea ad
ministrativă, deschis şi sincer, nici un fel de 
pactare, nici un joc de şah. (Aprobări vii în 
dreapta. Mişcare mare şi sgomot în stânga 
extremă.)

Merg mai departe, on. casă! După pă
rerea mea nu urmează nici-decât fiindcă o 
parte a camerei a acceptat punctul de vedere 
al guvernului şi al partidului guvernamental 
într’o cestiune deşi însemnată, că toţi, care în 
unele cestiuni votează cu guvernul, vor primi 
cu abaterea dela punctul lor de vederi spri- 
ginul guvernului şi în toate celelalte cestiuni.

Domnul deputat contele Apponyi a de
clarat aici în cameră şi înaintea ţerii întregi 
în mod franc, că deşi aproabă unele dispo
siţii ale proiectului, totuşi mai sünt foarte 
multe cestiuni, care îl despart de guvern. El 
a şi declarat, că cu privire la proiect are do
rinţe, care în comisiunea administrativă nu 
s’au împlinit, şi îşi susţine cu ^privire la aceste 
punctul seu de vedere. în aceasta nu véd 
nimic nefiresc, ba ţin chiar de lipsă, ca în 
împregiurările noastre, fiind în cameră un 
partid, care nu recunoasce legile fundamentale 
(mişcare mare în stânga extremă), să existe 
în ţeară două partide, care stau pe basa le
gilor fundamentale, din care una să-’şi împli
nească chiemarea sa ca oposiţie, ear’ ambele 
să apere legile fundamentale în contra ace
lora, care nu primesc această parte întregi
toare a constituţiei. (Aprobări în dreapta. 
Sgomot mare şi mişcare în stânga extremă.) 
Astfel pricep eu situaţiunea parlamentară şi 
aceste trebuesc conform părerii mele şi recu
noscute în mod deschis şi sincer. (Aprobări 
în stânga. Sgomot şi contradiceri în stânga 
extremă.)
V  Onorată casă 1 Acum trebue, abătân- 
du-mă încâtva dela cestiunea de sub discu- 
ţiune, sé mă pronunţ asupra c e s t i u n i i  po
l i t i c e i  de  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  a guvernului, 
cestiune ridicată de mai mulţi membri ai ca
merei cu ocasiunea desbaterii. (Să au4im! 
Sé au4im!) Dl deputat Pázmándy a afirmat 
ieri, că ministrul-president n’are pricepere 
pentru cestiunile naţionalităţilor, şi s’a provo
cat la declaraţia fişpanului pensionat al comi
tatelor Târnavei-mari şi mici, care declaraţie 
îl autorisează a publica date cu privire la ac
tivitatea oficială a fişpanului. în una din şe
dinţele mai recente tot în această cestiune a 
luat cuvântul contele Bethlen Gábor; ţin deci 
de datorinţa mea de a mă pronunţa cu obici
nuita sinceritate asupra cestiunii (ilaritate în 
stânga extremă) şi a marca punctul de ve
dere al guvernului. (Să aucjim! Să audim!) 
în Ungaria există numai o naţiune politică 
unitară. (Adevărat e! Aşa e! în dreapta. 
Contra4iceri în stânga extremă.) Aceasta tre
bue recunoscută de fiecare cetăţean al statu
lui de ori ce confesiun'e şi naţionalitate, şi g u 
vernul are chiemarea de a păşi cu toată greu
tatea puterii faţă cu aceia, care păcătuesc în 
contra acestui punct de vedere. (Aprobări 
vii în dreapta. Voci în stânga extremă: Aşa 
ar fi să fie!) Guvernul are misiunea de a con
serva această unitate naţională a naţiunii şi 
legile ţerii (aprobări vii în dreapta) şi ast
fel nu sufere dela nime să se opună lor. 
(Aprobări vii în dreapta. Contra4iceri în 
stânga extremă.) Afară de această proce
dere represivă guvernul are de a împlini şi o 
altă mişiune. (Să au4ina ! Să au4im!)

Acaţiu Beöthy: A corteşi! (Ilaritate în 
stânga extremă. Contra4iceri în dreapta.)

Ministrul-president contele Szapáry: Nu 
a corteşi, ci a atrage prin o bună adminis
traţie, prin o bună justiţie şi prin cultivarea 
intereselor materiale e l e m e n t e l e  c e n 
t r i f u g a l e .  (Aprobări în dreapta.) Conced, 
că această misiune nu va produce fructele 
sale de astă4i pe mâne; sünt însă convins, că 
dacă vom procede consecuent în direcţia acea
sta, ea va aduce fructe. Proiectul de sub 
discuţiune merge cu privire la administraţie 
în această direcţie. (Aprobări vii în dreapta.) 
Afară de aceea ar fi necorect şi nemotivat a 
respinge bunăvoinţa ce o dovedesce o na
ţionalitate din ţeară sau o parte din o naţio
nalitate faţă cu stările actuale (aprobări vii 
în dreapta) numai din causă, că această na
ţionalitate a manifestat în trecut în alt înţe
les. (Aprobări vii în dreapta.) O astfel 
de procedare nu e nepatriotică şi cei-ce o 
cualifică aşa sünt scurţi de vedere. (Apro
bări în dreapta.) Acesta e punctul de ve
dere al guvernului in cestiunea naţionalită
ţilor şi acest punct de vedere nu numai, că 
nu poate fi numit nepatriotic, ci el corăspunde 
mai mult intereselor ţerii. (Aprobări în 
dreapta.)

Carol Eötvös: Unde sünt ceialalţi domni 
miniştri ? (Ilaritate în stânga extremă. Miş
care în dreapta. Voci : Să au4im ! Să 
audim !)

Presidentul (sună): Vă rog pentru linişte.
(Va urma.)

CRONICĂ
Védnva Principesă de Coroană Ste

fánia a sosit la 10 1. c. în Szt-Antal spre, a 
visita pe ducele Filip de C o b u r g  şi pe so
ţia acestuia ducesa L u i s a .  înalta Doamnă 
va petrece în Szt-Antal timp mai îndelungat.

Numiri. Dimitrie A c h i m ,  Iosif Ma
th  i a s şi Iustin G u b á c s au fost numiţi 
oficiali prov. de perceptorat cl. VI. şi anume, 
primul la perceploratul de dare din Zălău, al 
doilea la cel din Sibiiu şi al treilea la cel din 
Sebeşul-săsesc.

i  *
Despre insulaţiunea noului fişpaw 

din Făgăraş. Cile petrecute la adunarea 
comitatensă de instalare în Făgăraş au pus fără 
îndoeală pe noul fişpan în posiţiune a primi 
o impresie oare-care despre eele-ce-’l aşteaptă 
cu privire la activitatea sa viitoare. îoainte 
de toate Sasul Guido B a u s z n e r n  cu simţă
mintele sale „patriotice“ a dat cu ochii de dl 
Alexandru U l i ma n n ,  O v r e u l  ce represent» 
pe alegătorii români dela Arpaş în parlamentul 
maghiar. Dl U l 1 ma n o  a pus în onoarea 
(Jilei haine de sărbătoare şi s’a presentat în 
ţinuta mare a — magnaţilor m a g h i a r i .  Şi 
dl Ioau c a v a l e r  d e P u ş c a r i n a  fost faţă 
la aceste sărbători, însă nu în (iare ţinută. 
După deschiderea şedinţei protopol ul r o mâ n  
Iuliu D a n  cere trimiterea uneiţ deputaţiuni 
de 4 Români, 1 Maghiar şi 1 Las, pentru 
întimpinarea fişpanului sas-maghiaa Viceşpa- 
nul Gr e mo i u ,  tot R o mâ n ,  creol că părin
tele Dan a făcut prevaricaţie înTdrepturile 
sale, şi cere, ca deputaţiunea de i  timpinare 
să fie compusă de 1 Sas, 4 Mlghiari, 1 
Ovreu şi 1 Român. în sfîrşit dl I işpan sas 
se presentă şi el tot ca dl UllmanA în ţinuta 
mare de magnat maghiar. După <f ’şi-a ter
minat fişpanul dicţiunea sa „patriotică“ cu
noscută, s’a ridicat un preot rrnnân şi a 
adresat dlui fişpan rugămintea, I i  să facă 
bine să spună acum şi m a j o r i t ă ţ i i  r o m â 
ne se i  ceea-ce a vorbit. Dl Bausznern, care 
sau nu scie, sau nu vrea să scie românesce, a 
provocat pe protonotarul român să tălmăcească 
vorbirea sa de introducere. Vor fi înţeles, 
nu vor fi înţeles Românii, destul că părintele 
protopop-vicariu Vasile R a ţ i u  a spus însă pe 
românesce dlui fişpan durerile şi suferinţele 
Românilor: limba noastră, a majorităţii comi
tatului, e suprimată, — a 4'8 părintele pro
topop — süntem pe nedrept denunţaţi ca duş
mani ai statului şi ca agitatori, suntem trac
taţi ca străini! Dl Turcu, protonotarul înălţat 
la rangul do tălmaciu, va fi tradus pe ungu- 
resce fişpanului discursul cuprinijótor al pă
rintelui protopop vicar Raţiu. Notarul public 
din Făgăraş Dr. Ka b d e b o ,  — după nume 
A r m e a n  de nascere, — se vede însă, că a 
înţeles, căci se scoală iritat şi strigă: în  U n 
g a r i a  f i e c i n e  t r e b u e  s ă  s c i e  ma-  
g h i a r e s c e !

Frumoasa sărbare s’a terminat cu ale
gerea dlui U 11 m a n n de cetăţean de onoare 
al Făgăraşului.

«

Omor în Răşinari. Dumineca trecută 
dimineaţa cârcimăreasa Dobra Crăciun Fleschin 
împreună cu servitoarea sa, care lcduau sin
gure într’una din birturile comunei, au fost 
găsite omorîte în patul lor. Se dice, cjf omorul

I&_Lşl-
davre s’au 

c la conclu- 
luptă şi a 

singure lovi\ur; pe cap. 
Indicii despre făptuitori lipsesc ci desăvîrşire.

s'ar fi puti’.tjnt.ârnpla numai îi 
2 după medul nopţii. Ambele 
aflat în posiţiuni, care îndreptăţ 
siunea, că omorîrea a decurs făi 
fost resultatul unei

„Naţiunea cavalereasca“, j o g t u d o 
m á n y i  K ö z l ö n y “ scrie, că k ” anu] 1888 
tribunalele unguresci au condamnat 73 de 
individi pentru crima duelului Q;ea ma; mare 
pedeapsă a fost de 2—5 ani teiUn;ţă <je atat 
şi cea mai mică 2—14 dile teft temniţă de 
stat. Dintre cei condamnaţi 51 a i  fost neînsu
raţi, 20 însuraţi, 1 despărţit şl; 3 văduvi. 
După naţionalitate duelanţii au \ţ0st oa Ma 
ghiari, l German, 5 Români şi 1 Serb, ear’ 
după religiune 44 rom.-catolici, 4 gr.-cat, 3 
gr. or., 4 aug, 5 helv, 1 unitar şi 9 Jidani. 
— Duelurile „patriotice“ au devenit faimoase în 
Europa pentru sfîrşitul nesângeros ce-’l au 
mai totdeauna. 1

* ICapitnlul metropolitan\hn Calocia
a ales de vicar şi totodată de j Iministrator 
al metropoliei pe protopopul şif-i inspectorul 
şcolar Bela Ma y e r .  L

Necrolog. Primim următorul anunţ 
funebral: Subscrişii cu inima fiuprinsă de 
adünc doliu şi durere anunţă tuturor cunos
cuţilor şi rudeniilor, că preabuna soţie, mamă, 
fiică, noră, nopoată, cumnată şi vară Maria 
Bogoeviciu născ. Brmzeiu, după grele sufe
rinţe provenite din nascere de fiiu, în al 31- 
lea an al etăţii şi în al 6-lea al fericitei sale 
căsătorii, ’şi-a dat nobilul seu suflet în ma
nile Creatorului în Bania, la 15/27 Iunie a. 
c. 6 oare seara. Rămăşiţele pămentesci ale 
defunctei, după săvîrşirea ceremoniilor fune- 
brale conform ritului gr.-or. român, s’au de
pus spre odichna eternă, Duminecă în 16/28 
Iunie a. c., în cimiterul comun din Bania. 
Fie-’i ţărîna uşoară şi memoria binecuvântată! 
Bania, în 16/28 Iunie 1891. Dimitrie Bogoe
viciu, preot gr.-or. în Bania, ca soţ, cu fiii 
Maria, Dimitrie şi nou născutul; Nicolae 
Brinzeiu, paroch gr.-or. şi deputat sinodal în 
Bozoviciu, cu soţia sa Petra nasc. Cialma, ca 
părinţi; loan Brinzeiu, preot gr.-or. în Bozo
viciu, ca frate, cu soţia sa Maria născ. Po- 
poviciuţ lila Cialma, căpitan ces. şi reg. în  
pensiune, ca unchiu, cu soţia sa Maria şi 
fiica lor Olga; loan Bogoeviciu, paroch gr.- 
or. în Bania, ca socru, cu fiii şi nurorile, 
fiicele şi ginerii, precum şi nepoţii sei: Ni
colae, cu soţia sa Liuba şi fii« lor Pavel şi 
Elisabeta; loan, cu soţia sa Voica; Petru şi 
Ilie, economi; George, când. de advocat şi 
preoţie în Budapesta; Iosif, cu soţia sa Emi
lia, neguţător în Iladia; Maria măr. Strain 
Moţu, proprietar în Prigor, cu fiica lor Sofia; 
Natalia mâr. loan Suşara; Stana măr. loan 
Magiariu, supravighiliarreg. în Cavaran-Sacul, 
Nicolae Bogoeviciu, paroch gr.-or. în Cor- 
neareva, ca unchiu; Maria Popist măr. Pa
vel Boldea, învăţător în Borloveniu-vechiu,
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ca mătuşe, cu fiii lor Pavel, preot gr.-or. 
castrens în Budapesta, Calina, Gligore, Măriuţa 
şi Vasilie.

*

Bal filantropic şi petreceri de vară.
Cu ocasiunea adunării generale a despărţămân
tului X X. al „Asociaţiunii Transilvane pentru 
literatura şi cultura poporului român“, convo
cată de dnii Gregoriu P u ş c a r i u, director, 
şi loan B o t e a n u ,  secretar, care se va ţine 
în Betlean la 1 August 1891 st. n. la 2 oare 
după ameacji, în localitatea şcoalei confesionale 
gr.-cat,, inteligenţa română din Betlean (co
mitatul Solnoc-Dobâca) va arangia în sala 
casinei un bal filantropic în favorul bisericii 
şi şcoalei gr.-cat- locale. Preţul de intrare: 
pentru persoană 1 fi. 20 cr., eară în familie 
de persoană 1 fl. v. a. Suprasolvirile şi ofer
tele marinimoase se vor primi cu mulţumită 
şi se vor cuita pe cale 4>arî8f'c&-

— Inteligenţa română din Cetatea-de- 
Baltă şi giur învită la petrecerea de vară îm
preunată cu danţ, care se va ţine cu ocsi- 
unea adunării generale a despărţământului 
XXXII, al „Asociaţiunii transilvane pentru li
teratura română şi cultura poporului român“ 
Duminecă în 2 August a. c. st. n., la 4 oare 
postmeridiane, în curtea hotelului. Venitul 
este destinat pentru fondul despărţământului 
şi al bisericilor române din loc. Cetatea-de- 
Baltă în 8 Iulie 1891. Vasilie Moldovan, pre
şedinte. Nicolau Todoran, vice preşedinte. Si
meon Caluţiu, cassar. Miron Dascăl, controlor. 
Membri în comitet: Dr. Steîan Banfi, Drd. 
Eugen Bran, Simeon Ciuchina, George Sa- 
bău, lacob P. Macaveiu, Zacheiu Sasu, Pan- 
teliu Vălean, loan Marian. în pausă se vor 
juca „Căluşerul“|şi „Bătuta“. Preţul de intrare 
de persoană, 1 fl. de familie 2 fl. v. a. Su
prasolvirile şi ofertele se primesc cu mulţu
mită şi se vor cuita in (jiarele românesci.

— Junimea română din Sălagiu invită 
la petrecerea de vară, care se va arangia cu 
ocasiunea adunării desp. XI al „Asoc. trans“. 
şi „reuniunii femeilor române sălăgene“ în 
comuna Selsig la 3 August st. n. Pentru co
mitet: Alexandru Gheţie, secretar. Teodor 
Indre, preşedinte. Preţul de intrare pentru o 
persoană 1 fl.; pentru familie 2 fl. 50 cr. 
Venitul este destinat pentru reuniunea femei
lor române sălăgene şi biserica gr.-cat. din 
Selsig. Suprasolvirile se primesc cu mulţu
mită şi se vor cuita pe cale fliaristică. în 
ceputul la 8 oare seara. Banchet la 2 oare 
p. m.

*
Debitor şi girant. în 8 1. c. locote

nentul de poliţie din Arad Ludovic R a y 
n a y  s’a sinucis prin înghiţirea de strichnin. 
Raynay figurase ca girant pe un cambiu, al 
cărui acceptant era vicecăpitanul de poliţie 
Bândy^c ar e  înainte cu câteva luni ’şi-a 
luat vieaţa tot în asemenea mod. Raynay 
avea acum să plătească cambiul şi aceasta 'l-a 
îndemnat la sinucidere.

*
Un preot sinucigaş. Preotul romano- 

catolie din Ditsâzeg, Paul S e f c s i k ,  uu moş
neag de 70 de ani, tăiându-'şi în ijilele tre‘ 
cute gütlegiul, a murit numai decât. Motivele 
sinuciderii sünt necunoscute. Preotul trăia în 
raporturi materiale regulate.

*
Un verme ce atacă pădurea. Ni-se 

scrie din Cetea: în pădurile statului dela 
Gurghiu şi în ale particularilor începând dela 
Restoşnea pănă la Topliţa-română, comitatul 
Murăş-Turda, s’au ivit un fel de vermi, care 
atacă fagul şi bradul. Acest soiu de vermi se 
urcă în vîrful bradului şi a) fagului, de unde 
începând a mânca se coboară nimicind toată 
frunza. Nimicind astfel frunza de pe arbore 
încep apoi a-’i consuma şi mâzga de sub coaja 
trunchiului şi a cloambelor, aşa încât lemnele 
rămân în urma lor uscate ca de foc. E de 
temut, că înmulţindu-se acest soiu de vermi 
periculoşi, vor devasta pădurile, secând un 
isvor foarte însemnat de venit pentru popor. 
Vermele e colorat, are 16 picioare şi o lun
gime de 3— 4 cm. x.

*
Arestarea unni falsificator de banc

note. în comuna sârbească Cerepaia din 
comitatul Torontalului locotenentul de gendar
merie S z e n t m i h á l y i  a aflat la juratul 
G r u b a n o v  o presă de bancnote, mai de
parte 2000 coaie hârtie de bancnote şi alte 
unelte necesare pentru executarea de banc
note false. Grubanov şi alţi complici, cu lo
cuinţa în Sârbia, au fost arestaţi.

*
Catastrofa de pe pusta „Bagi “, în

tâmplată în săptămâna trecută, a causat, după- 
cum se scrie din Mezőtúr, moartea mai mul
tor secerători, care se aflau pe câmp. Dintre 
numeroasele victime, care au fost îngropate, 8 
cadavre au fost desgropate ; alte 11 persoane 
stau între moarte şi vieaţă. 28 secerători sânt 
greu răniţi. La mai mulţi a trebuit să li-se 
facă amputări; ceialalţi s’au ales cu răniri mai 
uşoare.

*
„Wie hájszt?“ ’Şi-au mai schimbat 

numele următorii Jidani: Emeric Carol 
K o m a s  din Alba-Iulia în r Kárpáti11; Iosif 
L e p i s din Dobriţin în „ Lendvai“ ; David 
B l u m  din Budapesta în „ Virág“ şi Edmund 
EVns t  tot din Budapesta în „Molnár“.

*
Dueluri. Cetim în „Pester Lloyd“ 

(nrl din 11 1. c.): Astăzi la 1 oară după 
ameafli s avut loc între deputaţii Edmund 
G aj ári şi Androiu V é c s e y  un duel, care 
a decurs nesângeros. Secundanţii lui Gajári 
au fost deputaţii Alexiu B o k r o s  şi August 
P u l s z k y ,  ear’ ai lui Vécsey contele Gavriil 
K á r o l y i  şi Ludovic H e n  t a l l e r .  S'a sta
bilit câte o simplă schimbare de gloanţe la 
25 paşi cu câte 5 paşi avans.

*
Regele României, după-cum anunţă o 

telegramă din Bucuresci, în decursul acestei 
veri nu va merge în străinătate.

f  Mihail Kogălniceanu. înmormân
tarea marelui cetăţean român M. K o g ă l 
n i c e a n u  se va face mâne, Marţi, la oara 
12. Pănă la înmormântare, rămăşiţele mor
tuare sânt depuse în biserica metropoliei din 
Iaşi. Corpul profesoral al universităţii din 
Bucuresci a delegat pe dnii D. Petrescu, G. 
Tocilescu şi P. Cernătescu să-’i represente la 
înmormântarea lui M. Kogălniceanu.

*
Catedrala metropoliei din Bucuresci.

„Naţionalul“ scrie: Avisul majorităţii comi- 
siunii de alegerea terenului pentru construc- 
ţiunea unei catedrale a prevalat, şi în ultimul 
consiliu de miniştri s’a decis, ca ea să aibă 
loc la rondul de pe bulevardul unde se află 
coloana. în curând se va fixa un concurs 
internaţional şi e de sperat, ca lucrările să 
înceapă chiar în toamna viitoare.

*
Domnişoara Elena Văcărescu, după- 

cum cetim în „ N a ţ i o n a l u l “, ’şi-a dat de- 
misiunea din postul de domnişoară de onoare 
a reginei României. Domnişoara V ă c ă r e s c u  
va părăsi curtea în cel mai scurt timp.

*
Principele de Muntenegru a fost în- 

vitat de curtea imperială din Petersburg, ca 
să asiste la festivităţile, care vor avé loc în 
Octomvrie a. c. cu ocasiunea sărbării nunţii 
de argint a Ţarului şi Ţarevnei.

*
Márciusul di Rudini, ministrul-presi- 

dent italian, va merge pe la sfîrşitul lui Iulie 
în Anglia, spre a conferi cu S a l i s b u r y .

*
Cálétoria regelui Alexandru al 

Serbiei. Conform unui program oficial, ple
carea regelui Sârbiei din Belgrad în Rusia 
va urmă în 22 Iulie n. pe la 11 oare noap
tea cu o corabie separată. La 25 Iulie va 
ave loc sosirea în Reni • de acolo călătoria 
se va continua preste Bender şi Razdelnaja 
la Chiev. Aici va sta regele două flile şi în 
Moscva trei. Sosirea în Petersburg se va 
întâmpla în 2 August dimineaţa. Trecerea 
prin Odessa rămâne; tot asemenea nu e 
vorbă de o întâlnire cu regina N a t a l i a .  — 
Visita regelui Alexandru la M o n a r c h u l  
n o s t r u  va ave loc în în Ischl cătră 10 Au
gust. — Trimisul francez din Belgrad a în- 
manuat regelui Alexandru o invitare, ca cu 
ocasiunea visitei sale în Peterhof să eerceteze 
şi escadra franceză, care pe acel timp se va 
afla la Kronstadt. Această invitare fiind şi 
o dorinţă a Ţarului, regele Alexandru a pri
mit-o. *

Primirea studenţilor şerbi în Atena. 
O telegramă din Atena cu data de 11 1. c. 
anunţă: Dupa-cum raportează jurnalele, sena
tul universitar a pus la disposiţiunea recto
rului universităţii suma de 10.000 franci pen- 
ru p r i m i r e a  s t u d e n ţ i l o r  ş erbi .  O 
deputaţiune sub conducerea rectorului va în- 
timpina pe studenţii sârbi la Capul Sunion. 

*

ímpératul Wilhelm în Anglia. în 9
1. c. părechia imperială germană a asistat la 
o festivitate de gradină în Marlboroughouse. 
Mulţimea adunată a salutat pe suveranii ger
mani cu vii strigăte de „Să trăească!“ Ma
iestăţile Lor au fost primite de ducele de 
W a l e s  şi de soţia şi copiii acestuia. Regina 
a sosit din Windsor pe la 5 oare d. a., când 
însoţită de suveranii germani şi de ducele de 
Wales au mers în grădină, unde cânta o mu- 
sică dela un regiment de gardă. Pe la 7 oare 
regina s’a reîntors earăşi în Windsor. în 
Guildhal Lordmayor-ul a toastat mai ântâiu 
pentru regina V i c t o r i a  şi apoi pentru pă
rechia imperială germană. Plecarea împăra
tului W i l h e l m  la Edinburg s’a amînat pe 
astăzi, Luni, seara.

*
O derailare de tren s’a întâmplat în 

10 1. c. pe linia ferată Berlin-Amsterdam in 
apropiere de staţiunea L a a r e n. 30 persoane 
au fost uşor rănite şi 3 vagoane nimicite. 
Maşina şi primele 3 vagoane s’au răsturnat 
într’o prăpastie. Din norocire în acele va
goane nu se aflau pasageri.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Hamburg, 13 Iulie n. într’un 
articol întitulat „Principele Bismarck 
şi presa“ declară „Hamburger Nach
richten“, că relaţiunile binevoitoare de 
astăcji ale A n g l i e i  cu I t a l i a  se 
basează exclusiv numai pe fundamen
tul, care s’a pus pe timpul lui Bismarck. 
Mai departe se încearcă numita foaie a 
dovedi, că Bismarck nu a creŢut tot
deauna, că este posibilă o înţelegere 
continuă cu Rus i a .

Constantiliopol, 13 Iulie n. Mi
nistrul bulgar N a c e v i c i  şi agentul 
diplomatic V u l c o v i c i  au fost primiţi 
în audienţă de cătră S u l t a n u l .  Aceasta 
se consideră în cercurile diplomatice de 
un eveniment foarte important, căci nu 
s’a mai întâmplat dela depărtarea prin
cipelui Alexandru, ca dignitari bulgari 
se fie primiţi de Sultanul. Se vorbesce, 
că ambasadorul rusesc va face la Poartă 
observări în această privinţă.

Bucuresci, 13 Iulie nou. între 
aderenţii lui C a t a r g i u şi ai lui 
V e r n e s c u  se cjice, că s ’au ivit dife
renţe foarte serioase. O întrunire a ca- 
targistilor a cerut, ca presidiul ministe
rului sé fie transpus dela F l o r e s  cu 
la C a t a r g i u .

B ib lio g ra fie .
„Foaia Ilustrată“. Apare în editura „In

stitutului Tipografic“ îu fiecare Duminecă. 
Redactor Dr. D. P. Barcianu. Anul I. Nr. 26 
dela 30 Iunie ( 12 Iulie) 1891 are următorul 
cuprins: La groapă . . . .  — M’am juruit . . . .  
Poesii de loan Popovici. — Stăncuţa sprîn- 
cenată. Cântec poporal din giurul Sibiiului, 
comunicat de F. Roşea. — Afrodita. O po
vestire din vechia Elada. De Ernst Eckstein. 
Trad, din nemţesce. (Urmare.) — Macul (Pa
paver). Prelucrare după tiactatul domnului P. 
R. Stolzissi din „Pharmaceutische Post“, de 
I. P. Reteganul. (Urmare şi fine). — f  Mihail 
Kogălniceanu. (Cu portret.) — Procesul Bac
carat. — Biserică, şcoală şi educaţiune. — Lite
ratură şi sciinţă. — Teatru musică şi arte 
preste tot. — De toate şi de pretutindeni.
— Cronica séptémánii. — Invitare de prenu- 
meraţiune.

„Romänische Revue“. Revistă politică- 
literară. Apare în fiecare lună în Viena, VIII. 
Feldgasse 15. Redactor Dr. Corneliu Diaco- 
novich. Anul VII. Nr. 6 pe Iunie 1891 
are următorul cuprins: Vertheidigungen der 
verfolgten magyarischen Unschuld. — Dr. Sil- 
vestru-Andrievici. (Mit Portrait.) — Bucuresci 
zur Zeit der grossen tranzösischen Revolution. 
Von Dr. Gion Ionescu. (Deutsch von Em. 
Grigorovitza.) —  Über Hochzeitsgebräuche 
bei den Romanen. Besprochen von Dr. Sig
mund Dische. — f  Franz Adolf Wicken- 
hauaer. — Die Basch-Araba und die Anfänge 
des romänischen Staates. Von loan Barbo- 
vescu. (Fortsetzung.) — Macedo-romänische 
Volkslieder. Übersetzt von Dr. Melchior Härsu.
— Des Teufels Weihrauch Romänisches 
Märchen aus dem Maroschthale. Mitgetheilt 
von loan Pop Reteganul. (Deutsch von Gh. 
Eremie.) — Rundschau: Die Kinderbewahr
anstalten in Ungarn. —  f  loan Brătianu. 
Litteratur: Ionescu-Gion.

„Archiva societăţii scientifice si literare 
din Iaşi“. Apare odată pe lună. Anul II. Nr. 
9 pe Martie 1791 are următorul cuprins: 
N. Beldiceanu : Inscripţiunea bisericii dela Ho- 
rodniceni. — A. D. Xenopol: Importanţa aso- 
ciaţiunilor în desvoltarea culturii. — Vasile 
C. Buţureanu: Asupra accidului azothidric. —  
A. D. Xenopol: Dări de seamă. — A. D. 
Xenopol; Documente. — G. Erbiceanu. Poe
sii Encomiastice. Documente comunicate de 
dl Bianu. Bibliografie.

L O T E R IE .
Tragerea din 11 Iulie st. n.

B u d ap esta : 3 6  3 2  7 6  71 7  

C ălin d aru l cjilei.
2/14 Iulie 1891.

l u l i a u :  Vestment. Preacur.
r e g o r i u u : Bonavent

S o a r e l e :  visare 4.30, apune 7.41

B u le tin  m eteo ro lo g ic .

Sibiiu, 13 Iulie n. 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. în  mm. 
(Mediul lunar 724.7) Temperatura

după,
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură,

Direcţia
ventului

Observată,
Diferenţa

din
pretpuá

722.1 + 0.1 +13.7 4-17.2+12.2 NV.

Din ţeară 11 Iulie n. 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
In mm.

Tempera
tura

Celsius

Véntul

direcţia t&ria

B udapesta. . . 758 +15.1 V 4
Sătmar . . . . 758 +  17.0 V 1
Cluj . . . . . 762 +  15.2 sv 1
Orşova . . . . 758 + 1 8  2 s 3
Arad . . . . +  16.4 — —
Panciova . . . 758 +16.4 NV 4

S o s iţ i  în  S ib iiu .J
La 11 ţi 13 Iulie n.

Hotel „N eurihrer“. Locotent-colonelul de Görgey, 
oficer de gardă din Viena. Zimmer şi Prem din 
Viena, Rupprecht din Offenbach, Rosner şi Bachl 
din Budapesta, E. Gürr din Freiberg, comercianţi. D-na 
Conret.: din Petroşeni. D-na Hager din Rímnic-Vélcea. 
De Tomasich, maior din Claj. Contele Caudenhofen din 
Ibaşfalău. Contele Mikes şi Wickenburg din Mediaş. 
Filipescu din Turda. Balia din Deva. Fritsch, pretor- 
suprem din D.-Sânmărtin. I. Bosch din Braşov. Po- 
toczky din Cincu-mare.

Hotel „Melzer.“ Dr. Ivan din Mediaş. A.
Verbos din Arad. Iosif Coloman, proprietar din Vin- 
gard. Ludovic Csiszár, petrar, Ferdinand Schneider, 
din Murăş-Oşorheiu. Gustav Só'vényi, proprietar din 
Oradea-mare. Em. Kaucíki şi Roubitschek din Praga. 
Prevatzky, grădinar, Robert Schock, escamotator, B. D ia
mant şi I. Gross, comercianţi, toţi din Viena. W er- 
mescher din Reghinul-săsesc, A. Pojár din Ciufud şi 
R. Gross din Orăştie, comercianţi.

Hotel „Haberman“. I. Pöschl, cu societatea, din 
Pressnitz. Augustin Scherbing din Braşov.

E c o n o m i c . Bars a de márfnri din Budapesta dela 11 Iulie n. 1891.
Starea băncii austro-ungare ia 7 Iulie

n< Circulaţiunea bancnotelor 410,480.000 
A- 5,476.000 fl.), tesaurul de metal
244.621.000 fl. (-|- 130 000 fl.), portofoliul
148.901.000 fl. (-(- 494.000 fl.), lombardul
24.405.000 fl. (-(- 1,270.000 fl.), reserva 
bancnotelor scutită de dare 41,625.000 fl. 
(— 2,234.000 fl.).

Producţiunea de spirt a Austriei în 
cele opt luni Septemvrie 1890 pănă inel. 
Aprilie 1891. După constatările oficiale 
definitive, în periodul Septemvrie 1890— 
inel. Aprilie 1891 s’au produs în vinărsăriile 
din Austria supuse darii de consum 901.371 
hectolitri de rachiu. Prelângă plătirea dării 
de producţiune »’au produs în vinărsăriile 
supuse aceleia 8577 hectolitri. Mai departe 
s'au importat din vinărsăriile şi depositele din 
Ungaria, Bosnia şi Erţegovina sub povara 
dării de consum 18.425 hectolitri. Cu totnl 
deci 928.373 hectolitri. Prelângă p l ă t i r e a  
dării de consum s ’ a u  t r a n s p o r t a t  
606.612 hectolitri, mai departe s’au mai trans
portat sub povara dării de consum a) pen
tru întreprinderi în ţerile de sub coroana 
Ungariei sau în Bosnia şi Erţegovina 29.839 
hectolitri, b) pentru exportul preste linia 
vamală 142.902 hectolitri (cifre provisorice) 
şi c) spre alte trebuinţe scutite de dare 
65.085 hectolitri. A c e s t e  f a c  l a o l a l t ă  
844.438 h e c 11. Darea de consum oomputată 
se urcă la 21,232.264 fl. şi cea de produc
ţiune la 300.178 f l . ,  laolaltă se urcă darea la 
21,532.442 fl.

— 34—

Măsuri în contra scumpirii artifi
ciale a cerealelor. O telegramă din Berlin 
cu data de 10 1. c. n. anunţă : „Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung“ arată asupra actuale i 
u r c ă r i  a r t i f i c i a l e  a p r e ţ u l u i  
c e r e a l e l o r  în piaţa de cereale de aici şi 
observă, că se pregătesce o resistenţă puter
nică în contra acestor machinaţiuui. Primele 
firme de aici aduc poşte extraordinar de mari 
de grâu de provenienţă rusească şi americană 
la Berlin, pentru a le anunţa şi preda la 
trausacţiunile cu termin în Iulie. De ase
menea nu ar fi exclus, că uneltirilor meschine 
ale unor speculanţi li-se pregătesce şi din 
altă parte un sfîrşit repede, mai ales că nici 
sécara nu rămâne cruţată de urcători de preţ 
nepăsători. Resistenţei energice a comerciului 
solid şi leal de cereale în contra aberaţiunilor 
nesănătoase ale speculaţiunii ’i-se doresce cel 
mai bun succes.

—* —

Recolta grâului şi a porumbului în 
România. Cetim în „ Românul“ (nrl de Joi 
9 Iulie n .): După informaţiunile ce le primim 
din isvor competent, grâul anul acesta în 
multe părţi, ca în Ilfov, Vlaşca, Prahova şi 
Buzău, este bun, atât ca cantitate, cât şi ca 
calitate; porumburile au trebuinţă de ploaie, 
şi dacă ploaia de ieri a fost generală, vor fi 
îndreptate mult şi vor contribui a tace o 
bună recoltă.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Mediaş, 9 Iulie, Grâu hectolitrul 

fl. 6.20 pănă 6.50; grâu mestecat fl. 5.30 pănă 5.50; 
sgeara fl. 4.40 pănă fl. 4.50; orzul fl. —.— pănă 
fl. — ; ovăsul fl. 3.— pănă fl. 3.10; cucuruzul 
fl. 4.— pănă fl. 4.25; sămânţa de cânepă fl. — pănă 
fl. — cartofi fl. 1.60 pănă fl. 2. ; mălaiu 
fl. —,— pănă fl. 12— ; mazărea fl. 5 .—, 
pănă fl. 5.50; fasolea fl. 4.50 pănă fl. 5.— ; lintea 
fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul (săcăreaua) fl. 30.— 
pănă fl. 36.— ; său brut 100 chilogrami fl. 18.— pănă 
fl. 20.— ; lumini de seu turnate fl. 36.— pănă fl. 40.— ; 
unsoarea de porc fl. 60.— pănă fl. 63.— ; slănina fl. 45.— 
pănă fl. 55.— ; cânepa fl. 36.— pănă fl. 38.— ; fânul 
fl. 1.— pănă fl. 1.20; săpunul 100 bucăţi fl. 20.— 
pănă fl. 30.— ; spirtul pro 100 L. °/0 52 pănă
55 cr.; carnea de vită chilo — pănă 44 cr. ; carnea 
de viţel 44 pănă 50 cr.; carnea de porc — .— pănă 
44 cr., carnea de miel 32 cr —. - ; ouă 6 cu 10 cr

Tîrgui de rîmători in Steinbruch. în  11 Iulie 
n. s’au no ta t: unguresci bătrâni grei 42 - cr. pănă 
43— cr., unguresci grei tineri 44— cr. pănă 447a cr 
de mijloc 4 5 — cr. pănă 46— cr., uşori 47— cr. 
pănă 49— cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 42— cr, 
pănă 43— cr., de mijloc 45— cr. pănă 46— cr.,
uşoară 47-------cr. pănă 48— cr., r o m â n e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ----- - cr. pănă ------  cr., transito grei
---- - cr. p ă n ă ------cr., transito de mijloc --------  er;
p ă n ă ------cr., transito u şo ri---------cr. p ă n ă ---------cr.
transito s ă r b e s c i  grei 4Ö1/* cr. pănă 47— cr., 
transito de mijloc 47— cr. pănă 471/, cr., transito 
uşori 47l/, cr. pănă 4 8 — cr.

Săminţe
f l
|w
I s .

Preţul por 
100 ehilogr. 1 A 

| w
V ® O A

Preţul pe 
100 oh il

dela p&n& dela pftnă

G r â u
Bănăţenesc vechiu 
Grâu dela Tisa „ 
Grâu „ Pesta „ 
Grâu do Alba-Reg. „ 

„ „ Bacîca „ 
Grâu ung. de Nord

76
76
76
76
76
76

9.55 
9.50
9.55
9.55

9.70 
9.65
9.70
9.70

77
77
77
77
77
77

9.60 
9.56
9.60
9.60

9.75 
9.70
9.75
9.75

Săminţe, 
vechi ori noue Soiul

dualitatea 
per Hoot.

Preţul per
100 ehilogr.
dela 1 pă,n&

Secara 
Or 7,
n

Ovăs
Cncurnz (porumb)

Meiu
Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
do bere

bănăţ. 
de alt soiu

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

76
73

7.40
580

5.80
6.80 
5.70

7.55
6.20

6 16 
5.86 
5.75

M
ar

fît
 

pe
 te

rm
in

.

Grâu
_ n
Cncurne

n
Ove»

n

de primă, 
de toam. 
Maiu-Iun. 
Ini. Aug. 
de primă, 
de toam.

&0a■na O<Spqo

1

9.75
9.27
5.29
5.77

5.48

§ 1

V
8

9.77
9.29
5.60
5.31

5*66

Product« diverse S o iu l
Ou real

deltt pănă

Sem. de trif. Lueeruă ungurească ---.--- _,---
n roşie -- ,__ __,_

Olen de rap. rafinat 37— 38—
n Uns. de porc dela Pesta 51 — 52—
i n dela ţeară __ _
O Slănină svântată 44.50 45—
1 » afumată 49.60 5 0 .-
Oo Sin 35.50 87.--
«0o. Prune 19— 19 25
-3 Lictar slavon, nou 17— 18.—
1 n bănăţenesc 15.60 1 7 .-

Miere brută ____ __ „
» galbină străcurată _,__ ___

Ceară de Rosenau 186. 138.
Spirt brut 17.60 18—

« Drojdiuţe de spirt 19.50 20—

C ursul p ie ţe i d in  S ib iiu .
Din 11 Iulie n. 1891.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.20 vând. 9.26 
Lire t u r c e s c i ...................... „ 10.40 „ ’ 10.50
Unperialî................................  „ 9.35 „ 9A5
Kable rnsesci . . . . , n 1,26 n 1,27

B u rsa  de B u d ap esta .
Din Iulie 11 n. 1891.|

Renta de anr ung. 6°/0 , ...........................  .........
” ” ” , » 4° / o ................................ * 105,’SO
„ \ h?rtíe."  * ' / . .......................................... 101.75

împrumutul cailor ferate ung................................_______
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emis’une)........................................................... j j g __
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ling!

(2-a em isiune)................................................ ' 99.50
Bonuri rurale ung.......................... . g g __

ii. _ n croato-slavone..................................... 104.60
Obligaţiunile desp. regaliilor.......................................96.76
împrumut cu premiu ung....................................... 189 75
Losuri pentru jregularea Tisei şi Seghedin . 180*60
Renta de hârte iaustriacă.....................................   92 50

„ de argint austriacă ............................................. 92.50
a de aur austriacă ..................................... 1 1 1 - -

Losurile austriaco din 1860......................  ' 149'_
Acţiunile băncii a n s t ro -n g a re ............................. 1031__

„ „ de credit ung....................... • 341.75
0 .” . „ !> » » »"str.............................  296.30
Scrisuri fonciare ale institut, de cred şi economii

„Albina“ . o ............................................................
Argintul . . .  . ...................................... ...............
Galbeni îm părătesei..................  5(55
Napoleon-d’o r i ........................................... '  9(34
Mărci 100 imp. germane . . . . . . . .  57.65
Londra 10 Livres sterlingi.........................................117.30

B u rsa  de V ien a .
Din 11 Iulie n. 1891. .

Renta de aur ung. 6°/0 ..................................... —._____
» » * „ 4«/0 ...........................................105.50
„ „ hârtie „ 5 ° / o .......................................... 101.80

împrumutul căilor ferate ung................................117,____.
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung .

(l-a  emisiune).......................................................113.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost. ung.
(2-a e m is iu n e ) .............................................................99.70
Bonuri rurale ung.......................................................... 9 2 .--

„ „ croato-slavone................................ 104.75
împramut cu premiu ung.......................................... 138.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 131 —
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................... , 92.70

n a argint a u s t r i a c ă ....................................... 92.70
„ a aur a u s t r i a c ă ..........................   111.__

Losuri austr. din 1860  149.__
Acţiunile băncii austro-ungare.................................1031__

a „ d e  credit ung..............................  840.60
s n n „ »ustr............................. 296.25

A rgintul............................................................................. ,__
Galbeni îm părătesei..........................   5,5g
Napoleon-d’o r i .....................................................  933
Mărci 100 imp. g e rm an e .....................................  57.70
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ......................................117.50

B u rsa  de B u cu resc i.
26 Iunie st. v. •— 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 106*/4 ---,---
Renta română amort. 5°/0 . . 99*/« -- ,---

„ (Schnldverschreib.) . . 87»/* -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 • i>7 V . -- •---
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/., . 101— --__
împrumutul municipal 6°/0 . . -- , — -- ,---
Scrisuri func. rurale 7%  . . — ---.---
Scrisuri func. rurale 5°/0 . . IOD/. _,---
idem urbane 7°/0 . . . . . 101»/* ---,---

» 6° / o ...................... lOG'/a ---.---
» 5 ° / . ...................... 96»/* -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 1494
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) — 370
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) — 378
Soc rom. de reasig. ---.--- -- ,---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) — 92—
Oblig. Cassei Pensiunilor . 273 -- .---
A g i o ........................................... --- ---.---

Schim
Londra 3 Inni . . . . . . -- .__ __,---

„ cek . . . . .  . ---.--- ---.---
Berlin 3 luni . . . . . . —,--- ---,---

„ c e k ................................. -- .--- -- ,---
Paris 8 l u n i ................................ -- ,--- _,---

„ c e k ................................ ..... -- .-- — .--
V ie n a ........................................... —— ——

A g i o ........................................... ---.--- ---.---

* Pentru redacţiune responsabil: A n d r e iu  B a lt e ş .
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[ 098] l - s  C o n c u r s .

P e n tru  o c u p a rea  p o stu lu i de co n d u 
că to r spec ia lis t în  ale com erciu lu i la 
„ R e u n i u n e a  de c o n s u m  di n B l a j “ 
îm p re u n a t cu  u n  sa la r  an u a l de  1000  
fiorin i v . a. p e n tru  an u l p rim  şi %  
p rev ăd u te  în  s ta tu te le  reu n iu n ii se escrie 
p rin  ac eas ta  concurs.

C o m p eten ţii p e n tru  acest post au  
de a -’şi a ş te rn e  su b sc risu lu i consiliu  
a d m in is tra tiv  p â n ă  în  1 S e p t e m v r i e  
s t .  ;11. a . C. p e tiţiu n ile  lo r  provăcjute 
cu  u rm ă to a re le  d o c u m e n te :

a) E x tra s  m a tr ic u la r  de b o te z ;
b) T es tim o n iu  d esp re  p reg ă tirea , 

cu a lif ica ţiu n ea  şi p ra x a  c o m e rc ia lă ;
c) A d ev erin ţă , că  posede o ca u ţiu n e

cel p u ţin  de  2 0 0 0  fl. v . a. în  ban i 
g a ta , h â r tii  de  v a lo are , re a lită ţi sau  în 
g a ran ţe . ®

d) A d e v e rin ţă , că  e de n a ţio n a lita te  
R o m ân  sau  cel p u ţin  eunoasce dep lin  
lim b a  ro m â n ă  în  v o rb ire  şi scriere .

C o n cu rse le  s â n t  de  a se scrie  cu  
m ân a  p ro p rie .

P e tiţiu n ile  co m erc ian ţilo r c rid a ţi şi 
ale acelo r, ca re  d in  causa d a to riilo r lo r 
n u  p o t in tre p rin d e  n im ic , n u  se v o r 
considera.

B l a j ,  în  7 Iu lie  1 8 9 1 .

Consiliul administrativ al „Reuniunii de 
consum din B la f‘.

D oresc  a  căp ă ta  p re lü n g ä  b ă ia tu l 
m eu  de 10 an i, s tu d e n t în  I -a  c lasă 
g im n asia lă  [1096] 2—3

Un in s t r u c to r
r o m â n  gr.-or.?

care  a a b so lv a t teo log ia  sau  g im n asiu l 
şi ca re  a  m ai fost a p lic a t de in s tru c to r, 
ceea-ce este a se d o v ed i p r in  docum en te .

P re lü n g ä  lim b a  ro m â n ă  se recere 
c u n o a s c e r e a  p e r f e c t ă  a  l i m b i i  g e r 
m a n e .

Cei cu cunoscinţă de pian sünt 
preferiţi. Onorarul 2 0 0  fl. şi provisi- 
unea întreagă.

Dr. George Popovits,
medie cereual

în  Élesd (com. Bihariéi).

*
*
*

Fritz W . Eignes
Bahngasse nr. 5.

T é m p l a r  p e n t r u  e d i f i c i i  ş i  m obile .
îm i p e rm it a  ad u c e  cu  s tim ă  la  c u n o sc in ţă  P .  T .  p u b licu lu i, 

că  ’m i-am  s tră m u ta t lo cu in ţa  v ech ie  d in  s t r a d a  S ă r i i  n r .  1 1  în  
B a h n g a s s e  n r .  5 , u n d e  sü n t în  p lă c u ta  p o siţiu n e  de a  satisface tu tu ro r  
re ce r in ţe lo r a tâ t  în  m a te r ie  d e  m o b i l e ,  c â t  s i  d e  t a p i s e r i i ,  
c a re  consistă  în  cea  m ai m are  p a r te  d in  f a b r i c a t  p r o p r i u ,  
solid şi b in e  aso rta t.

N isu in ţa  m ea şi de ac i în a in te  v a  tin d e  î n t r ’acolo, de a serv i 
P . T .  p u b licu lu i p re lü n g ä  p re ţu r i  m o d era te  cu  lu c ru  solid , ca astfel 
să fiu  v re d n ic  şi pe  v iito r  de în c re d e re a  a v u tă  p â n ă  aci.

[1095] l — C u to a tă  s tim a

F r i t z  W. E l g e s ,
t â m p l a r  p e n t r u  e d i f i c i i  şi  mo b i l e .

Patima beţiei
e c u  r  a  b  i 1 ă p r in  aşa n u m itu l

Antibetin.
î n t r e b u i n ţ a t  în n u m e r o a s e  c a ş u r i  cu  u n  s u c c e s  e x c e l e n t .

1 d o s ă :  2  fl. 2 0  c r .
L a  su fe rin ţe  o b s tin a re  se recere  o dosă  d u p lă  cu  fl. 4 .4 0  sau  10 lei. 

A s ig n ân d  p re ţu l în a in te , se ex pedează f r a n c o .

Se cap ă tă  la :  „ I p o t o c a  V u l t u r “ ,  L u g o j, n r .  3 0 .

Serviciul de studii şi construcţiuni: căi 
ferate, şosele şi poduri al ministerului lucră
rilor publice din R om ânia face cunoscut, 
că are necesitate de [1084] 17—25

•  •  •  i•  •  #  • . v . v . w  •
I n s t i t u t  t i p o g r a f i e  î n  S i b i i u .

A eşit de su b  t ip a r  şi se află de  véncj.are la  I n s t i t u t u l  
t i p o g r a f i c ,  socie ta te  pe ac ţii în  S ib iiu

X ®  M O R I A L V L
arch iep isco p u lu i şi m e tro p o litu lu i

V i i i l i - e i i i  B a r o n  d e  Ş a g u n a
sau

luptele naţionale-politice ale Bomânilor
\m - \m

de

N I C O L A E  P O P E A ,
a rch im a n d rit-v ic a r  a rch iep iscopesc .

Tomul I.
Preţul 1 fl. 30 cr.

•  •  •  _

•  •  •  •  •

Ingineri
eşiţi cu diplome sau certificate din unele din 
şcoalele technice: Viena, Berlin, Paris,  
B ruxel les ,  Gand, Zürich etc, şi sé fie
de naţionalitate Români sau cel puţin sé 
cunoască limba română.

Amatorii de a fi angagiaţi pe unul, doi sau 
mai mulţi ani, sünt rugaţi a trimite Serviciu
lui în B ucuresci, Strada M inerva nr. 16 
propunerile cu o copie legală după diplomă 
sau certificate, cu indicaţiunea naţionalităţii, 
etăţii, timpului servit şi anume la ce lucrări.

Mersul trenurilor
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1891.

B u d a p e s t a — P r e d e a l

V iena. . .

B u d ap esta  .
Szolnok . •
P .-L adány

O radea-m are

Mező-Telegd 
Rév .
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nădeşel

Cluj . .

Apahida 
G h iriş  . 
C ucerdea 
Uioara . 
Vinţul-de-sus 
Aiud

Teiuş .

Crăciunel 
Blaj . . 
Micăsasa

Copşa-m ică

Mediaş . . 
Elisabetopol 
S ig h işo a ra  
Haşfaleu 
Homorod 
Ágostonfalva 
Apatia . 
Feldioara

B raşov 

Timiş 
P red ea l

Bucuresci

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

10.50
8.30

11.38
2.12
3.53 
4.
4.30 
5.22 
5.45
6.05
6.31
7.12
7.29
7.49
8.01
8.14
8.29
8.46
9.03 

10.08 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.13 
12.44 
12.59

1.35
1.51
2.12
2.31
3.04
3.46
4.04
5.26
6.10
6.41
7.17
8—

8.—
2.05
4.10
5.51

Tren
accelerat

Tren
de

persoane

7.06 
7.13 
7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37 
11.10 
11.28
12.38 

1.14 
1.21 
1.29 
1.54
2.13

12.20
1.41
2.26
8.50

O»
&
=
K

s®-

«
«S
s
xs
®
®-

11.55

1. 
1.02

1.39
2.14
2.29
3.33
4.18

5.08
5.15
5.57
6.29

11.55

Tren
accelerat

3.25
5.50
9.22

11.53
1.50
2.34 
3.03 
3.46 
3.57 
4.09 
4.55
5.34
5.51
6.12
6.25 
6.39 
6.56 
8.20 
8.45

10.21
11.09
11.17 
11.26
11.54
12.18 
12.58

1.34 
1.51 
2.29
2.48 
3.03
3.26 
4.07
4.49
5.35
7.23
8.09
8.43
9.18

10.05

9.15 
11.19 
12.57 
2.12 
2.19 
2.49 
3.26

4.21
4.55

5.47

6.
6.18
6.34
7.34 
7.57

8.22
8.38
8.43

9.14

9.48
9.50

10.06
10.28
11.04
11.19
12.27
12.58

1.15 
1.35 
2.00 
2.19 
3.01 
3.31
9.30

M u r é s - L u d o s — B i s t r i ţ a

4.-Mureş-Ludoş..............................................
Ţagu-Budatelic.............................................. I 6.48
Bistriţa............................................................ | 9.59

Nota: Numerii Incuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

P r e d e a l — B u d a p e s t a

Bucuresci 
P red e a l .
Timiş . .

Braşov .

Feldioara . 
Apatia . .
Ágostonfalva 
Homorod . 
Haşfalău 
-S ighişoara 
Elisabetopol 
Mediaş . .

Copşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş .

Aiud . . 
Vinţul-de-sus 
Uioara . 
C ucerdea 
G h iriş  . 
Apahida .

Cluj. .

Nădfişel 
Ghirbéu 
Aghiriş 
Stana 
Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév . 
Mező-Telegd

O radea-m are

P. Ladany . 
Szolnok . .
B udapesta  .

Viena . .

Tren
Moilsrat

4.45
9.12 
9.41

10.17
10.24

11.08

11.54
12.54

1.13 
1.40

2.11
2.14

2.48

3.17

©Phce13sa

<
*3
S3©S-4

>ce
s
*e
©

>ceS-Ím

12.06
2.55
6.20
3—

Tren
accelerat

7.35 
1.12 
1.42 
2.18 
2.48 
3.19 
3.40 
3.56 
4 29 
5.34 
5.54
6.21
6.42
6.55
6.57

7.31

8—
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.52
2.18
2.25 
3.46
5.26
7.30
1.40

Tren
de

persoane

4.20
5.07
5.42
6.09
6.55
8.23
8.63
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28

1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14
6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04

1.16
3.81
6.35
1.40

Tren
aooolerat

8.50
5.16
5.57
6.58

1.25
1.50
2.12
2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

6.11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.55
7.20

Tren
de

persoane

7.23
8.03 
8.37
9.04
9.46 

11.03 
11.29 
12.06 
12.37 
12.53

1.18
1.39
2.13
2.27 
2.49
3.47 
4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26
6.34

6.52 
7.40 
8. 
8.15 
8.29
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17
11.51
12.09

2.24
4.47

B u d a p e s t a — A r a d — T e i u ş

Viena . 
B u d ap esta
Szolnok . .

A rad

Glogovaţ . . 
Gyorok . . .
Pauliş . . . 
Radna-Lipova. 
Conop . . . 
Bérzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
BTanicIea . . 
Deva . . . 
Simeria (Piski) 
Oreştie . . .
Jibot. . . . 
Vinţul-de-jos . 
Alba-Iulia 
T eiuş . . .

Tren
de

persoane

10.50
8.15

11.14
3.45
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56
6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 

10.38 
11.04 
11.24
11.48
12.22
12.49

Tren
accelerat

8.-
1.50
3.67
6.52
7.02

7.48

8.51
9.10

9.34

10. 
10.18 
10.37

11.18
11.40

Tren
de

persoane

3.25
9.50
1.05
5.24
5.46
5.57
6.19
6.30
6.48
7.12 
7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29 
9.53

10.19
10.50
11.16
11.44
12.06
12.38

S i m e r i a  (P is k i)— P e t r o s e n i

A r a d — T i m i s o a r a

A rad . .
Vinga . . . 
T im işoara

6.15
7.32
8:42

11.30
12.47

2.04

7.15
8.04
8.57

G h i r i ş — T u r d a

G hiriş
9

T u rd a
7.48
8.08

10.35
10.55

3.40
4.00

10.20
10.44

8.40
6.05!

B i s t r i ţ a — M u r é s - L u d o s
B i s t r i ţ a ....................................................................................... I 1.16'
Ţ ag-B udate lic ........................................................... | 4.15j
M u re ş -L u d o ş ......................................................  . j___7.21

S i g h i ş o a r a — O d o r h e i u

T e i u ş  — A r a d — B u d a p e s t a

T eius . . .
9

Alba-Iulia . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . .
Oreştie . . . 
Simeria (Piski) 
Deva . . . .
Braniclca . . .
R ia ..................
Gurasada . . . 
Zam . . . .
Soborşin . . . 
Bérzava . . . 
Conop . . . . 
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . . 
Glogovaţ . . .

Arad . . .
Szolnok . .
B udapesta

Viena

Tren
de

peraoano

2.30 
3.11
3.30 
3.53 
4.16 
5.43 
5.59
6.24
6.49
7.—
7.28
8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34
10.46
11.18
4.15
7.20
6.05

Tren
accelerat

3.37
4 . -

4.41
5.06
5.18

5.46

6.08
6.34

7.11
7.31

8.14
8.24 

11.27
1.25
7.20

Tren
de

persoane

1.39
2.19
2.36
3.03
3.30
4.17
4.33 S i b i i u ....................... 7.35 4.34 3.35
4.55 O c n a ........................... 8.02 4.58 4.09
5.17 Loamneş....................... 8.30 5.25
5.28 Şeica-mare.................. 9.05 5.55
5.53
a r» t

Copşa-m ică . . . . 9.34 6.20

7.02
7.17
7.46
7.57
8.08
8.30
8.40
9.05
2.21
5.50
1.40

P e t r o ş e n i — S i m e r i a  (P isk i)

S im e r ia ................................ 6.00 10.35 4.22 P e tro seu i ........................... 6.00 10.50 6.20
S tr e iu ..................................... 6.35 11.26 4.58 Baniţa..................................... 6.41 11.40 6.54
H a ţe g ..................................... 7.21 12.23 5.42 Crivadia................................ 7.19 12.19 7.20
P u i ......................................... 8.06 12__ 6.36 P u i ......................................... 7.57 1.05 7.51
C riv a d ia ................................ 8.47 2;23 7.24 H aţeg .................................... 8.36 1.54 8.25
B an iţa .................................... 9.21 3.19 8.04 Streiu .................................... 9.18 2.49 9.01
P e t r o ş e n i ........................... 9;45 4 . - 8.36 S i m e r i a ............................ 9.52 ■3.27 9.35

T i m i s o a r a — A r a d

T im isoara
9

Vinga . . 
A rad . .

6.20
7.21
8.03

1.11
2.46
3.50

5.05
6.40
7.50

T u r d a — G h i r i ş

T u rd a
G hiriş

4.50
5.10

9.30
9.50

2.30
2.50

G o p ş a - m i c â — S i b i i u

Copşa-m ică
Şeica-mare . 
Loamneş . . 
Ocna . . .
Sibiiu . .

3— 10.47 7.10
3.31 11.27 7.43
4.15 12.08 8.27
4.46 12.38 7— 8.59
5.10 1.— 7.35 9.23

S i b i i u — C o p ş a - m i c ă

10.17
10.43
11.09
11.40
12.05

C u c e r d e a — O ş o r h e i u — R e g h . - s ă s .

C ueerdea
Ludoş . .
O şo rh e iu .
Reghiuul.-săs.

2.50 8.20 2.41
3.34 9.11 3.27
5.20 11.17 5.14
5.35 5.36
7.10 7.15

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Kegliiuul-săs. 
O şo rh e iu . .

Ludoş . . 
C ucerdea

5.21
6.58
7.47

8 . -
9.35
5.54
7.41
8.25

8.16
9.53

10.20
12.06
12.50

S i m e r i a  (P isk i)— H u n e d o a r a

S im eria (Piski) .
Cérna..................
H u n ed o ara  . .

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.58

H u n e d o a r a — S i m e r i a  (P isk i)

8.50
9.10

Sighişoara 
O dorheiu.

4.30 11.25 
7.21 2.11

C a r e i i - m a r e  —  Z e l ă u

O d o r h e i u — S i g h i ş o a r a

Odorheiu
Sighişoara

8.15
10.52

3.15
6.10

Z e l ă u  —  C a r e i i - m a r e

Careii-mare , 
Zelău . . 11..

5.50| Zelău . . 
Careii-mare

1.56
6.48

Hunedoara .
C érna. . . . 
S im e r i a  . .

4.46
5.11
5.28

2.32
3—
3.20

7.22
7.50
8.10

Brasov—Zemesci

B r a ş o v ...................................................  3.45
Z e r n e s c i ...........................................  7.26

4.55
6.36

Zernesci— Brasov

Zernesci 
Braşov .

8—
9.24

8.20
9.44

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa.


